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A tizenegyedik parancsolat,
vagy ,tréfaljuk meg az Oregetu
Autobiologikns hutnoreszk.

Mésnap, midiin Apoll6 fts-honyokil* a bu-
dai magaslatokra, mar olyan fust felleget mtfc
Ossze az én kedves szeretetre mélté nagybatyam
a szobaban fel s ald sétalva, hogy egy torok
basanak is becsuletére valt volna a hurik pa-
radicsomaban.

Es e fustfelleg titokteljes s(rliségében volt
elburkolva a félfont fagygyuv&l ijesztéen kikent
marcudlis bajusz a test legterjedelmesebb részé-
vel egydtt, mig a félmagyar csizindzott als6 vég-
tagok az 6t fontos sarkantyukkal egyetemben
lathatok valanak, melyek csengd zenéjéhez tele
tlzzel és szenvedéllyel verte az Oreg ur egy
oOriasi kostok szaz agaval a magas csizmaszaron
csattogd tactust.

Olykor olykor egyet kohinte, mintha va-
lami akadt volna a toritdn; majd egyszerre agy
omlott koévér ajkai kozil a fejér flst gomoly,
mint egy agyu torkabdl.

Mind e szokatlan jelekbél kezdtem gyani-
tani, miszerint az Oreg ur bizonyosan valami
predicatié félére készil, s tisztdban is volna mar
a csattanas végével, csak azt nem tudja, hogy

mint harapjon bele.
— No fiu! hat megkaptad az utolso leve-

lemet? vegyité recsegé hangjat az 6t fontos sar-
kantylk zenéjébe.

— NO igen! valaszolam egész indignétioval.

— Hat hajland6 vagy nyakadra venni a
hazassadg rdzsas igajat?

— A vizet gy(lolom azon perez 6ta;
ben nagytiszteletti Szekeres uram vele el6szor
a templomban nyakon ontott; de inkabb kiiszom
a Dunat egy szuszra, mintsem hogy azt a kér-
déses rdzsa tovisbdl Ossze tdkolt igat a nya-
kamra vegyem! kiilénben ott van nagybatyam-
nak irt valaszom az asztalon, hat csak olvassa!

Az Oreg ur kedélyesen szuszanivan, futt
még egy irtdzatosat, aztan nagyot csapott a
kostok szazégaval a csizma szérra, s & feltort
levél szarnyaival Ggy eltakard arczat, hogy csak
a marcialis bajusz két kacskaringé* végének sza-
balyszerli mozgasat lathattam.

— Hat csakugyan nem akarsz meghaza-
sodni soha te egyetlen nagybatyadnak gézenglz
fajankd unoka Ocscse ?

— Keriuld az asszonyt 8 mindenféle fajtajat
mint a blnddet, ha hosszi ideig boldogul akarsz
élni a foldon! azt mondja a tizenegyedik pa-
rancsolat. Dixil

— No hat meghazasodom én! pattant fel
az Oreg ur egyszerre valaszul s az 0t fontoso-
kat rettenetesen dsszeltvén olyat horkantott, mi-
szerint hamarjdban helyességgel nem Pesten, ha-
nem Homonna vagy Belényes rengetegeiben gon-
doltam magamat vaddiszné vadaszatom



— Meghézasodik ? nagybatyaul ? kialtok fel-
ugorva. Meghazasodik 06sz fejével, marczialis ba-
juszéval, rengeteg hasédval, az 6t fontos sarkan-
tyukkal, a szazagu kostokkel, kedves szeretetre
méltd nagybatyam!nagyremény( unoka Ocscsé-
nek hétmazsas nagybatyja! meghazasodik?

- Dixi!

(Folyt, kév.)

Egy Matuzalem szakéllu trobadour
zengedelme.

Az historiabdl azt olvastam vala,

Hogy Linné mint gyerkdcz vargainas vala,
Amde nagy leve 6 és a tudomanya
Magasra felvitte, mint csirkét az kanya.

Shakespeare korondja az komédidsnak
Se sziletett vala irlandi magnasnak
Simpliciter csupan diszndé vago vala
Yirislit és hurkat toltogetd vala.

Franklin Béni is megére tan egy kutyat
Pedig papajaval mértogata gyertyat,
Mégis kitalalta az papiros sarkanyt
Mely az leveg6ben czigany kereket hanyt.

Hat Quatimalaban Carrera diktator

Nem vala &m doktor, sem pedig prékator,
Hanem egyszer(ien gyeszno, csiirhe pasztor,
Mit az dobossdggal felcserélt néhanyszor.

Hat En, ki klastromban csengettem avéra,
Midén az baratok mentek az kéavéra,
Késébb az konyhéaban parancsszém hallattam,
Bar néha magam is pecsenyét forgattam.

Nem nagyobb voltrangom mintagyertyamartas ?
Vagy mint az hurkaba a tid6 apritas?

Ez emberek mégis hiresekke lettek

A sors tanyeérjabol nagy kanallal ettek,

En a ki annyira vittem vala mar is,

Hogy nekem tomjénez kis és nagy szamar is,
Nem kaphatnék e fel az uborka fara?

S az uborka farol az orszaghazara?

Oh mennyivel nagyobb lenne a szerencse
Mint volt Ezsaunak a zsizsikes lencse!

Kivansdgom azért, mas soha sem vala
Csak az hogy ne lenne, nekem ,,onnat:* TALA!

Kakas Pista.

Nemtelen szinészet.

Ma vasarnap, september hé 6-an 1874.
Nyadmogd Gydrgye bizgatdsa alatti cseplragd
és kornyikéalé szinbe-valo tarsulat &ltal agyon
nyomorittatik:

Az ,Ordég Pilulai.”
Eurdpa szerte Oridsi hasmeneést el6idézett 1atva-
nyos szinimd, bamulatos nagybdgossel, kotél- és
cancan-tanczczal, bukfenczek és czigany kere-
kekkel, tineménytelen amitasokkal s Urllde szer(
disznosagokkal felszerelve. (Rendez6 Nyamogo
Gydrgye.)
Perszonak:

Emelyg6s Antalka, hatiész fest6 D. Bariska.
Magld, iNasa.....ccoceveiveiviienees e Nyafogé Lajcsi

Spanyol kotéltanszos . Recseqi.
Serbl—nus, méregkever6 . . Ferenczy.
Asiuus, csozepatikus tanoncz . . Pavian.
Gézenguz, all'Gak dre . Boragi.

Dunna lIzzadbella, Serbl-nus lanya L. Judka.
Leokadia dugva tartott iBteni cse-

ber holgy .o Troger Antdnia
Séra, 1111 éves veszedelmes kis

boszorka.....iievciene, Recseginé.
Figura, nydgdéc8el6 borbély . Pilley.
Serbl—nus szolgaja Kutasy.
Kényesd aruld Rivanyi.

Vadszamarak. Bolondok. Dékok. Zap-tojasok.
Arszianyok. Boszorkanyok. Démonok. Bakak és
bakan6k.

Torténik Szentesen.

Az 1-s0 és 2-ik felvonéas ko zt: Maglo- disznéva
valtozik s iszonyl fiilrepeszté rofogések és kor-
nyikalasokkal fogja a nagyérdem( publicumot
elrémiteni s végll oly nagyszer(i diszndséaggal
meglepni, milyet csak a kébanyai diszné Olak-
ban lehet szagolni.

A 2-ik és 3-ik felvonéds kozt a hires spanyol
s galléros kotéltanczos kétszal fagygyugyertya
féenye mellett, véres lepedébe burkolodzva, ke-
resztil vonul a szinpadon; a kézépen bukfencet
vag, mikodzben nagyot ,, “ésa.... e

megy.



A 3-ik és 4-ik felvonas kozt: Asinna Maxi-
mas a légbe ropitett hulla darabokra 1ép s
Serbl-nusnak pofképes feléne fogja orrat bedugni,
$ addig szedni alulrél a lélegzetet, mig nem ura
ismét egyé lesz.

A 4-ik és 5-ik felvonas kozt: Leokadia is-
teni konyha dama rongyos trikéba bujva egy
nagyszer( cancant lejt, s ,,rejtett kecseivel*
igyekszik a nagyérdem(i publicumot bamulatra
ragadni, s e kdzben annyira tiizbe jon, hogy a
belépd rendezét Ggy hasba rdgja, hogy' az ijed-
tében rdgtén bornyuva valtozik.

Az 5-ik és 6-ik felvonas kozt: a spanyol s
széles galléru kotéltanczos, Maglé- disznd, az al-
likak &re és Asinus kényesét isznak s az erre
bekodvetkez6 katastrofa meggéatlasa végett hiivelyek
ujjaikat bizonyos résziikbe dugjak, szérny( blizt
s az Ugynevezett csimaz fustdt terjesztve elira-
modnak.

Zaradékul:

Bengéliai gorogtizfényénel Nydmogo Gyor-

A mint letéptem, — a kezem
A z0ld fuvek kozott

Egy lomha, csif, egy jég hideg
Békaba utkozott.

Ha gondolok r& borzadok,
Remeg fogam s a szam

Pedig hat angyalom te is
Csak ily fagyos vagy am!

Piff Paff. Puff.

uti czédula. (Allo-marche!)

Az ,Eszaki Fény“ szerkesztdsége részérol
ezennel igazoltatik: mikép Szentes vérosdban a
nyari saisson alatt vajudva m(kod6é szemtelen
tarsulat — Siri Gyuszi vén csepl komédias és
szellemi gépmaister bizgatasa és diktatorsaga
mellett, a varosi kozdnséguek visszatetszését, —
az é&ltala péaratlan fonaksaggal rendezett és zagy-
valék szeg6dményesei altal produkalt heriodok,
operettlik, keser(i, savanyu, szomoru s tobb més

gye riaszigato a fent jelelt huvelyk ujakat a o pon italalt darabokkal, — teljesen kiérde-
nagyerdemd publicum szeme lattdra egyenként melte '
beszopogatja, a nelkal, hoegy cseppel 8Kk fajankoi kozil — fia Siri

undorodnék.

Nagyérdem( publicum !!!! Tekintve azon ko-
rilményt, hogy ennyi diszn6sag el6éllitasa tete-
mes pénz &ldozatokat kivant, a mai el6adasra a
helyarakat egy kissé follebb csigazom, s remé-
lem. hogy toméntelen latogatassal fognak meg-
tisztelni.

Kéretik mindenki szagos Giveggel megjelenni,
mert kilonben disznésagaira 6z6nét6l keénysze-
rilve lesz megfutamodni.

Ajanlja magat a diszndsdgek nagy mestere

Gyorgye.

A Kertben jarkaltam veled ...

A kertben jarkaltam veled
Szerelmes szép leany —

S te ott lehajlal egy picziny
Nyilé virag utan.

Letépni Ohajtad te azt
Kebledre oh szivem!

De én lattam szandékodat
S lenydltam hirtelen.

Lajos, Pavian, Boragi és Recsegi pojéacza fiuk,
az oktalan Aallatok szerepeit Kitin6 hlséggel
jatszottak. A Seladonok koziil Csipcseiné (férjes
0zvegy), Csutkahegyi Bariska (férjes kisasszony),
Recseginé (bélyeg nélkil, de pecsétesen polgéri
hézassagra lépett nd),
jezett Pavidnna kisasszony), atiindérek, boszor-
kanyok, kofdk és mas égi lények sikertelen sze-
repléseivel a varosi intelligentiatdl nem csak hogy
megvetve dics6ittetnek, hanem uborka, salata,
csalan, lapu, szamartlisok csokor, — koszoru( és
mas z6ld érdemjelekkel meg is jutalmaztattak;
8 a kozonség oromkonyek kdzt mond — ,Isten
hozzadot" a ,mustra* bélyeggel ellatott tavo-
z0k utén.
Kelt Szentesen 1874. sept. 8-an.
Az ,Eszaki Fény-

(P. H) szerkeszt6sége m. k.

Physicabdl.
Tanar: ,Mit értink l6er6 alatt?-
Sasvari. ,,Loer6 alatt értjik azon erét, ha
példaul én masod peiczenkont 75 méter kilogram
munkat képes vagyok elvégezni.*



Torma gyoOkerek.
Népdal: énekli Nyiry Lajos.
Fiity6l a szél, az id6 mar &szre jar,
Oroshé&zra megy vigadni sok szamar.

En is mennék, de mi haszna nem lehet.
Plajdot csentem, hoson toltom a telet.

Fabian cseplragd komédids nevét igen ta-
ldlban P&vidnra véltoztato.

Az rordog piluldP-ban a seraphimok és
chernbimok altal vontatott tlindér-kolesz meg-
feneklett ; de nem is csodalkozhatunk rajta ha
meggondoljuk, hogy az anyatiindér tavollétében
mily tetemes l6-er6t voltak kénytelenek neélki-

16zni.

Uj irodalmi mivek:
»Erkolcstan* és egy ,ropirat a nevelésrél.«
irtdk: Nyiré Lajko kotéltanczos és Pavian pen-
zionatus borbély inas.

A Nyiri-féle wvasiti consortium a »szellemi
gépész« A&ldozatai aran végre megalakult s >gy
Szentesen is lattunk valahara vasati koupékat. Az
els6 vonat azonban ha nem csalédunk, csak Okor

szallito vala.

Valami ,,Pajzan« halacska pedzi horgunkat;
megeshetik azonban, hogy valami ,stokkfisch«

akad horogra.

Az oroszlany az 6rdog piluldiban is meg-
mutatta, hogy 6 az allatok buszke kiralya, mert a
szamar altal kinalgatott taplalékot nem fogadta
el, megsértve érezvén magat a flles tolakodésa

altal.

Szaporodik a mérndki kar.

Beallitt egy polgar Peszegi J . hoz
és megkéri, hogy mint szakért6 indzsellér,
ki a varosi mérnokok mellett, mint lanczhuzé
sokaig praktizalt, — sziveskedjék neki egy mes-
gye kiigazitast foganatositani . ... haBzen nem
kivauja hiaba.

Peszegi egy darabig alkudozik a munka-
dijra; — de middén latja, hogy az atyafi ta-

vozni készul — féltvén a konczot, . . . kdvet-
kez6 szavakkal csapott vele palolat. ,,Nohat
Isten neki, . . . lassa baratom én azt 3 irtért
csinalom meg jol, - mit a varosi meérndk «
irtért szokott elrontani!

* * *

Hirhedt nevedet 6h Peszegi!
Abaffy mérnok méltan szép égi!

Egy nngol kereskedd meglatogatta egyik
magyar ismerdsét az alféldén. Az angol korén
reggel sétélgatott a park fasorai alatt. A hazi
ur kikdldi inasat, hogy hivja fel az angol urat
reggelizni,

,Hat oszton, hogy szélitsam azt az urat.«
— kérdi az inas.

»,Hat Yon (olvasd ju-6n.)

Le megy az inas a kertbe s kezével inte-
getve teletorokkal kiabal:

»,Hé birka! gyere be! » .

Hogy megérté-e ezen udvarias megszolitast

az angol ur, err6l hallgat a krénika.

T... Gy... ur a kiséri kaszindban boroz-
gatott collegaival. Mar a kilenczedik meszelve«
Uveget allitd kiuritve az asztalra 8 dicsekedve
mond¢ az ivogato, jAmbor muzulméanoknak, hogy
0 aprd lvegekbdl iszogatvan nem lesz Bachus
aldozatja. ,,No de sok lud disznot gydz!" veté
oda egy collegaja phle%matice.

* *

Apropos! . ... A joslat beteljesedett, mert

fél 6ra malva T. ur a legk6zelebbi arokban meg-

feneklett.

Szerkesztdi Uzenetek.
Zz ...r G .. aurnak. Loco.
»Sirt neked, sirt és koporsot
Mélyen fekvét fold alatt;
Hol nincsenek érzemények,
Hol nincs tobbé gondolat.*

H . . . urndk Vasarhely.
Talalébbat!

Domine Vaczok urat személyesen szeretnok
ismerni.

Laptulajdonos és kiadé: Szakai Mihaly-
Felelés szerkeszt6: Kovaos Karoly*

Szentesen nyomatott Cherrier Janosnal. 1874L



